
„Sunshine on Leith” - The Proclaimers 

 
My heart was broken, my heart was broken  
Sorrow Sorrow Sorrow Sorrow  
My heart was broken, my heart was broken  
You saw it,  
You claimed it  
You touched it,  
You saved it  
My tears are drying, my tears are drying  
Thank you Thank you Thank you Thank you  
My tears are drying, my tears are drying  
Your beauty and kindness  
Made tears clear my blindness  
While I'm worth my room on this earth  
I will be with you While the Chief, puts Sunshine On Leith  
I'll thank him for his work  
And your birth and my birth. 
 
 
Tłumaczenie 
 
"Światło słoneczne na Leith"  
 
Moje serce było złamane, moje serce było złamane  
Sorrow Sorrow Sorrow Sorrow Sorrow  
Moje serce było złamane, moje serce było złamane  
Widziałeś to,  
Twierdził pan, że  
Dotknęłaś go,  
Uratowałeś ją  
Moje łzy wysychają, moje łzy wysychają  
Dziękuję. Dziękuję. Dziękuję. Dziękuję. Dziękuję.  
Moje łzy wysychają, moje łzy wysychają  
Twoje piękno i dobroć  
Zrobiłem łzy, by oczyścić moją ślepotę  
Podczas gdy ja jestem warta mojego pokoju na tej ziemi  
Będę z tobą Podczas gdy Szef, stawia Sunshine On Leith  
Podziękuję mu za jego pracę.  
I twoje narodziny i moje narodziny. 
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